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插班生入學申請須知 
Transfer Students Admission Application Guidelines 

1. 家長填妥「學位申請表」後，請將子女以下文件正、副本遞交到本校電郵 

admin@maryknoll.edu.hk 或 WeChat (內地生)。 

Parent complete the Application Form for School Place and submit the original and copy of the 

following documents by email: admin@maryknoll.edu.hk or WeChat (mainland student). 

a) 最高學歷之全年成績表 Annual School Report of the highest academic level 

achieved 

b) 出世紙或身份證 Birth Certificate or Hong Kong Identity Card 

c) 由入境事務處發出的有效簽證／進入許可(等待人才入境計劃申請結果者) 

Valid visa / entry permit issued by the Immigration Department (applicable for 

those waiting for Quality Migrant Admission Scheme results) 

d) 領洗紙 (如為天主教徒) Baptismal Certificate (Catholic) 

e) 課外活動及獎項之證明文件 Supporting documents for Extracurricular activities 

and awards 
 

備註： 不需要提交小學推薦信  

Remark: Primary School recommendation letter is NOT required 

 

2. 本校將以電郵或 WeCHAT(內地生)通知申請同學有關到校面試安排。 

本校將提供考試範圍以供學生應考之用，學生必須蒞臨本校進行筆試及面試。 

面試將以粵語為主、輔以英語進行，時間約為 10 至 15 分鐘。 

The school will notify the interview arrangement by email or WeChat (mainland student). 

The examination syllabus will be provided for preparation and student must come to school in 

person to take the written test and attend the interview. 

The interview will be conducted mainly in Cantonese and supplemented by English for about 10 to 

15 minutes.  

 

3.  申請結果學校將透過電郵或 WeChat(內地生)通知通知申請人。 

The admission result will be notified to the applicant by email or WeChat (mainland student). 

 

4. 申請人在申請表格提供的一切資料，只作申請本年度入學申請之用。待派位結果公佈

後，所有資料均告銷毀。 

All information provided in the application form will be used solely for this year’s admission 

application. All personal data will be destroyed after the allocation results are destroyed. 

 

瑪利諾中學 Maryknoll Secondary School 

WeChat 二維碼 QR Code 
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